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posudek vedouciho

Bakalarska prace Petry Jirmusové se zaméfuje na problematiku analyzy tematické
posloupnosti, tedy na identifikaci zdkladnich systematickych vzorc(, jeZz popisuji vztahy mezi
tematickymi a rematickymi ¢astmi sousedicich vypovédi v rdmci delSiho textového useku.
Tuto analyzu provadi na dvou americkych novinovych c¢lancich vénujicich se jedné z letosnich
predvolebnich debat mezi soupefi o prezidentskou kandidaturu za demokratickou stranu H.
Clintonovou a B. Sandersem.

Teoretickd ¢ast prace je rozdélena do péti zakladnich oddil(i. V prvnich dvou se
autorka vénuje zakladnim pojmUm a otazkam aktualnéélenského rozboru informacni
strutury jazyka, zejména z pohledu brnénské skoly. Na tento obecnéjsi Uvod navazuje pak ve
tretim oddile vymezenim tematické a rematické casti vypovédi a nastinem rozdilnych
koncepci tématu (zejména v pFistupu Firbasové a Hallidayové). Ctvrty oddil tvofi pfehled
DaneSovy teorie tematické posloupnosti a teoretickou kapitolu pak uzavira kratky stylisticky
vhled do relevantnich charakteristickych rys novinarského jazyka.

Jadro praktické Casti prace predstavuje srovnani dvou online novinovych ¢lanka,
kazdy po zhruba padesati vypovédnich celcich (USA Today — ,Brooklyn debate takeaways:
sarcasm, snideness and Smackdowns” a New York Times — ,Sanders, Clinton trade blows in
Brooklyn Democratic debate”). Vypovéd zde byla definovana na zakladé slovesné valence
jako minimalni celek, ktery je valencné uplny. NejndroCnéjsi ¢ast prace pak predstavovalo
provedeni aktualnéclenského rozboru. Ten byl pro ucely identifikace tematické posloupnosti
zjednodusen na vyhledani a oznaceni frazi snejnizSi a nejvyssi mirou vypovédni
dynamicnosti. Vztahy mezi takto definovanymi tematickymi a rematickymi celky pak autorka
zaznamenala zjednoduSenou formou DaneSovy notace a identifikovala tak zakladni vzorce
tematické posloupnosti. Problematickym se ukazalo byt vtomto ohledu zejména vymezeni
hypertémat ve vztahu k nadpisim a podnandpisim. Soucasti autoréiny vychozi hypotézy
byla domnénka, Ze vzhledem k povaze textu bude v obou ¢lancich prevazovat tematicka
posloupnost s derivovanymi tématy — vymezeni hypertémat, od nichZz by tato témata byla
odvozena, vsak nebylo moZzné odvijet pouze od informaci obsazenych v titulku, ale i od
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obsahu samotnych odstavcl. Jak ale ukazalo vyhodnoceni pomér( vzorcl tematické
posloupnosti vobou c¢lancich, posloupnost s derivovanymi tématy byla, zejména v USA
Today zastoupena relativné okrajové (tfemi procenty oproti vyraznéjSim jedenadvaceti
procentim v New York Times). Nejvice byla v obou ¢lancich naopak zastoupena posloupnost
s pribéznym tématem (zhruba tfemi ¢tvrtinami).

Zpracovavané téma je bezpochyby naro¢né a vyzaduje nejen orientaci v relevantni
sekundarni literature, ale i schopnost osvojeni si analyzy informacni struktury jazyka.
Prakticka cast prace obsahuje autorcin rozbor obou novinovych ¢land s indikaci tematické
posloupnosti uvedené u kazdého z jednotlivych odstavcl; doprovodny text je nicméné
(nepochybné mij. i z ¢asovych dlivodd) nadmiru strohy a dostate¢né nerozebira detaily
pouzité metodologie (tedy systematicky ,klic“, pomoci kterého byla uréovana témata a
rémata, formu notace tematické posloupnosti, zplisob identifikace hypertématu a jeho
praktické dopady), coZz jednak znemozZnuje ctenafi plné zhodnotit predlozené vysledky,
jednak neodpovida mife usili vlozeného do samotného rozboru. Bylo by rovnéz dobré
praktickou ¢ast prace explicitnéji propojit s teoretickou (a Iépe tim tak zdUvodnit zvolené
metodologické postupy). Prakticka kapitola je bohuZel ve své soucasné podobé neprimérené
kratka a tim pIné neodrazi problematiku zkoumaného jevu.

Prace jako celek je napsana péknou anglictinou a obsahuje jen minimum jazykovych
chyb. Z grafického hlediska se bohuzel zda, Ze pfi pfevodu mezi formaty doslo k nechténé
editaci mezer a precislovani nékterych oddill, coz je dalSim prvkem, ktery znesnadrnuje ¢teni
zejména v praktické c¢asti prace.

Zavér:

Co do zpracovani sekundarni literatury a prokdzani schopnosti samostatné jazykové
analyzy bakalarska prace Petry Jirmusové pozadavky, které jsou na tento typ prace kladené,
spliuje. Celkovy dojem z prace oslabuje prezentace vysledk( v praktické kapitole, jez by
mohla byt co do délky a hloubkou zpracovana dukladnéji. S uvazenim vyse uvedeného vsak
praci doporucuji k obhajobé a predbézné hodnotim jako velmi dobrou.

V Praze dne 5. 9. 2016
Mgr. Jifina Popelikova
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